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Erhardus mester kincskeres6 kézikonyve és annak elemzése

Trira ILONA GYONGYI

Bevezetés

A kincsszerzés iranti vagy olyan igény, amely az emberiség egészen korai idGsza-
katol megfigyelhetd. A téma a folkloralkotasoknak is részét képezi, a kincskere-
sést és magat az elrejtett kincset mint hiedelmet szamos monda és legenda sz6vi
korbe.! Ezen kivill népmesékben is megjelenik, tobb mesetipus is feldolgozza
ezt a motivumot.”? Hazankban ugyancsak éaltaldnosan megfigyelheté az elrejtett
kincs képzete, igy ez magaval vonja azt is, hogy megjelennek olyan szokasok és
hiedelmek, amelyek azt célozzak meg, hogy ezeket a kincseket az emberek meg-
szerezz€k, birtokoljak. Ennek a jelenségnek a 19. szazad vége 6ta megszaporodd
régészeti feltdrdsok adtak ujabb lendiiletet.’ Igy a kincskeresésnek tobb médja és
valtozata ismert volt orszagszerte, amelyeket barki elvégezhetett, aki birtokolta
a hozza sziikséges tudast és eszkozoket.* A legtobb forrasban maganszemélyeket
jelolnek meg kincskeresé eljarasok felhasznaldiként, de talalhaté adat arra vo-
natkozdan, hogy ezeket a praktikakat érclel6helyek felfedezésére is hasznaltak.®

A magikus tevékenységek elvégzését segitették a kincskeresé kézikonyvek.
Mivel az irasnak az 6kortdl kezdve tulajdonitottak magikus funkciokat,® igy nem
meglepd, hogy a kincskeresés szokasaban is megjelenik és szerepet kapnak az
ilyen jellegti irdsok. Ezekben utasitasokat, praktikakat lehet olvasni arra vonat-
kozoan, hogy hogyan juthat az ember birtokaba a vagyott kincs. Az ilyen miivek
kedveltek voltak, hiszen nem kovetelt mast a felhasznaldoktol, mint az utasitasok
pontos betartasat.”

Tanulmanyom célja egy kincskeresd kézikonyv példajan keresztiil bemutat-
ni a hozza fiz6d6 szokasokat, hiedelmeket és a hasznalati modjat, tovabba egy
tagabb kontextusba helyezve szemléltetni azt a tarsadalmi hatteret, amelyben a
kincskeresés szokasa megjelenik. Jelen tanulmany forrasa egy, a szegedi Somo-
gyi Karoly Vérosi és Megyei Konyvtaraban talalhato, H. G. 387-es jelzetszammal
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ellatott, cimmel nem rendelkezd, 8 vélhetden a 19. szazad elsd felében’® keletke-
zett kéziratos kotet.

Kincskeres6 kézikonyvek altalanos bemutatasa'®

Miel6tt az altalam vizsgalt kincskeres6 kézikonyvet ismertetném, szeretnék a
témakorrol egy altalanos képet adni. Magyarorszagon a magikus szévegeket tar-
talmazd kéziratok meglehetdsen elerjedtek voltak a 18. és a 19. szazadban. Ezek
egy jelentGs része kincskeréshez fliz6dott. A korabbi gyakorlattal szemben a 19.
szazadban egyre inkabb magyar nyelvli kincskeresé varazskonyvek kertiltek el6-
térbe. Ezzel parhuzamosan szélesebb korben a népinek tekinthetd szokasok ter-
jedtek el, tovabba a paraszti haztartasban konnyebben fellelhetd eszk6zok, mint
a vessz0 és a tiikor, ellentétben a korabban erre a célra hasznalt draga és nehezen
beszerezhetd kristalyokkal. A kincskeresd és egyben a varazskonyvek hasznélata
egyre nagyobb aranyban terjedt el az egyszerti nép, majd a margindlis helyzet-
ben 1év6 csoportok korében.!! Ennek kovetkeztében egy tarsadalmi rétegvaltas
tortént a kincskeresd konyvek felhasznaldinak korében,'* hiszen egy felsébb tar-
sadalmi gyakorlat honosodott meg idével a népi kultiraban. Kincskeres6 eszkoz
nemcsak a vesszd és a tiikor lehetett, hanem kelléknek kell tekinteni magat a
varazskonyvet is."* Az irott sz6 magikus tulajdonsagokkal valé felruhdzasanak
egyik oka a parasztsag korében hosszu ideig fennall6 analfabetizmus volt. Bar az
allam intézkedéseket hozott ennek felszamolasara, az irashoz kapcsolodo gya-
korlat és a hiedelem tovabb élt,' igy a konyvek és ponyvak kapcsan gyakran
lehet egyfajta amulettfunkciot is felfedezni.'” Feltételezhetd, hogy a kincskeres6
varazskonyvek is rendelkeztek 6nmagukon tulmutaté funkciokkal, tehat mar
pusztan a birtoklasuk is anyagi elényoket biztosithatott a tulajdonosnak. Bar
kiilfoldi analogiak arra engednek kovetkeztetni, hogy a kincskeresé vardzskony-
vek a 17. szazadtdl nagy népszertségnek orvendtek, ennek ellenére hazankban
a fennmaradt muvek szama kevés (a megjelent mivek szama nem éri el a 10
darabot).'® El6keriilési helyiiket tekintve is valtozatosak, ami szintén arra enged
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kovetkeztetni, hogy a kincskeresés orszagosan elterjedt gyakorlat lehetett.”

Egy kincskeres6 varazskonyv leirasa szerint a kincskeresés ugy zajlott, hogy
bizonyos penitencidk'® (vezekld gyakorlatok, mint a gyonas, szentmise aldozas,
és az alamizsnaosztds a szegényeknek) elvégzése utan a kincskeresonek kelet felé
kellett fordulni térden allva, majd le kellett tenni a kincskeresé varazskonyvet
oda, ahol szeretné, hogy a kincs megjelenjen. Ezt kévetéen harom marék foldet
kellett a helyre dobni, majd egy nap elteltével felvenni a konyvet, és harom vagy
Ot szentmisét szolgaltatni, vagy ugyanennyit meghallgatni. Végezetiil olvasni
kellett a konyvbdl, és megjelent a kincs a kincskeresd elott.'” Ebben az esetben az
olvasas mellett a konyv is a kincsszerzés egyik eszkoze volt.

A konyvek tilnyomo tobbsége kéziratban maradt fenn. Hagyomanyosan
egymasrol masoltak az emberek ezeket a miveket, igy terjedtek. Felmeriil a kér-
dés, hogy miért nem tudunk nyomtatott kincskeresd varazskonyvekrél. Ennek
a pontos oka nem ismert.*” A magyar jogszabalyzatbdl nincs tudomasunk olyan
leirasrol, ami tiltotta volna a megjelenésiiket, de rendelkeziink Németorszagbdl
szarmazd parhuzamos adattal arra vonatkozoan, hogy torvénybe titkozott magi-
kus mddszereket alkalmazni kincskeresés céljabol.?! Azonban az, hogy hivatalos
férumon tiltott volt a megjelenésiik, még nem ad magyarazatot arra, hogy miért
csak kéziratos formaban jelentek meg az ilyen jellegli muvek, hiszen, a 16-17.
szazadtdl mar elterjedtek szélesebb korben a nyomdaipari termékek, ponyvak,
amelyek gyakran tartalmaznak magikus szévegeket.”

Tarsadalmi hattér

A rejtett kincs motivumara és hiedelmére nemcsak a néprajz, de a kulturalis ant-
ropoldgia tudomanyaga is figyelmet fordit. Az egyik kutato, aki mélyrehatéan
foglalkozott ezzel a kérdéskorrel, Georg M. Foster volt, aki egy mexikoi faluban
végzett terepkutatasa soran a falu kozosségének felépitését, a kincsekrdl szolo
meséket és népi elképzeléseket vizsgalta. Megalkotta a korlatozott jo (,,limited
good”) fogalmat, amely szerint a paraszti tarsadalomban él6k a materialis (jo-
szag, fold, pénz) és az immaterialis javakat (egészség, baratsag, hatalom) korlato-
zott mennyiségnek értelmezték. Ebben a kontextusban, ha a k6zosség egyik tagja
tobbel rendelkezett valamibdl, az véleményiik szerint csak akkor tudta elérni, ha
a tobbiektdl vette el, tehat megkdrositotta 6ket. A nyereség és a javak felhalmo-
zasa is ebbe a mentalis keretbe illeszkedik. Felmeriil a kérdés, hogy ebben a zart
rendszerben hogyan vélekednek a kincskeresésrdl, a varatlan haszonszerzésrol.
Alapvetden a nyereség akkor volt elfogadhatd, ha az nem a kozosségen beliilrdl

17 D16szEG1 - DoBos - NaGy 1980, 197-198.

18 Erhardus leirdsa szerint csak az kapja meg a kért kincseket, aki lelkiismeretében tiszta, a vezek-
16 tevékenységek azt a célt szolgaljak, hogy a kincskeresé ezt elérje. H. G. 387, 8.

19 AD 1925, 4.

20 LANG -TOTH G. 2009, 25.

21 DILLINGER - FELD 2002, 162.

22 LANG-TOTH G. 2009, 25.

155



szarmazott, hanem kiviilr6l, mint példaul a masik telepiilésen végzett munka
vagy a tdmogatasként kapott 6sszeg. A kincs ennek ellenére a népmesékben leg-
tobbszor az 6rdog ajandékaként jelent meg. Bar a kozdsség nem tdmogatta a
kincskeresést mint haszonszerzési format, mégis elfogadottnak szamitott, ha a
kincs megtalalojanak megfelel6 indoka volt ra. A népmesékben szintén igyeke-
zett a meséld olyan okkal alatdmasztani a kincskeresést, ami a hallgatésagnak
elfogadhato volt. Mindazonaltal a korlatozott j6 kontextusaban a kincskeresés a
gazdasagi elOrelépés lehetdségét is jelentette a szlik keretek miatt. »

Johannes Dillinger és Petra Feld szerint a kincsvadaszat a 17-18. szazadban
novekedett meg. Emogott egy tarsadalmi-gazdasagi atmenet allt, pontosabban a
kora ujkorban tapasztalhato fejlédés. Ebben az iddszakban tortént meg az atme-
net az agrargazdasagbdl a piacgazdasag felé. Kialakult egy olyan koztes allapot,
amelyben az egyén még az agrargazdasag koncepcidja mentén gondolkodott, de
egyre nyitottabba valt a piacgazdasag nyujtotta lehetdségekre. A korlatolt jo gon-
dolata tette lehet6vé azt is, hogy a kincsszerzés soran hasznalt magiat toleraljak,
és ne bélyegezzék boszorkanysagnak. A szerzéparos németorszagi példakra ala-
pozva azt dllitja, hogy a 18. szdzad végén csokkendben volt a kincskeresés és az
iranta vald vagy, mivel ekkorra lezarultak azok a gazdasagi folyamatok, amelyek
ezeket életre hivtak.” Magyarorszagi példakkal nem lehet ezeket a folyamatokat
alatamasztani, hiszen tobb példat is taldlhatunk 19. szdzadi kincskeresd kézi-
konyvekre® és perirati anyagra, amelyben a kincskeresés megjelenik.”® Azonban
a tarsadalmi- gazdasagi folyamatokkal valo Osszefliggést nem lehet teljes mér-
tékben kizarni, feltételezhetd az is, hogy hozzank ez az atmenet késve érkezett
meg és zajlott le.

A kézirat bemutatasa

A hazankban eddig feltart varazskonyvek sorat gazdagitjia a Somogyi Karoly
Konyvtarban talalhato kézirat is.”” Erhardus mester kincskeresd kézikonyve lat-
szatra egy imakonyvnek tlinik, de jobban megvizsgalva a benne szereplé démo-
ni lények és a kincskeres6 formulak megjelenése vilagossa teszi, hogy az imak a
kincskeresés céljat szolgaljak. A varazskonyv a 19. szazad elsé felére datalhato,”
és a mu szerzdjének egy Bajororszagbdl, Inglato varosabol szarmazé Erhardus
nevi jezsuita mestert jelol meg. Feltételezhetd, hogy egy gyakorlott irastudd em-
ber masolta le a konyvet sajat hasznalatra, erre utal az egységes iraskép, gyakor-
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lott, lendiiletes vonalvezetés. Valoszintileg nem hasznalhattdk gyakran, mert a
konyv jo allapotnak 6rvend a kora ellenére, a szoveg jol olvashatd, helyenként
figyelheté meg elmosédas, tovabba gyakori hasznélatra utalé kéz okozta zsir-
nyomok sem fedezhetdk fel. A miivet par kisebb, késébbi betoldastol (mint az
tires és kitépett lapok helye, vagy egyéb feljegyzések) eltekintve egy kéz irasanak
kell tekinteni, ezekkel a betoldasokkal tesz ki a konyv 99 oldalt. Az oldalak sza-
mozasanal is megfigyelhetd, hogy egy részén arab, masik részén romai szamokat
hasznal. Valdszintleg ezekkel késobbi id6kben egészitették ki a konyvet. Fontos
megemliteni, hogy nem ismerjiik a szoveg teljes véltozatat, mert a méasolas be-
fejezetlen maradt. A masolé nagy gondot forditott a konyv elkészitésére: meg-
figyelhet6k a ceruzaval huzott margdk, valamint lathatd, hogy az alahuzasok-
nal vonalzét hasznalt, és az is, hogy ritkan javitott. A tinta szine az idék soran
barnara fakult, a vékony papir megsargult.® A konyv nyomtatott, idegennyelvii
el6képével nem talalkoztam munkam soran.

Bar a jezsuita Erhardus mester neve felbukkan még egy masik kincskeresd
kézikonyvben is,” de ezen kiviil a személyét homaly fedi. A kutatas ellenére sem
taldltam informaciot a szerzordl, ezért nem zarhato ki az az elképzelés sem, hogy
Erhardus egy fiktiv személy, pusztan a legitimacio egyik eszkoze. Els6 olvasatra
ellentmond egymasnak az a tény, hogy egy jezsuita mester ir egy olyan konyvet,
amelynek a megszolitottjai az 6rdogok, és amely azok megidézésével jar, azon-
ban tobb szerzetesrend, igy a jezsuitak tevékenységei kozott is szamon kell tarta-
ni félhivatalos benedikcids gyakorlatokat, amelyek a kora ujkorban nagy népsze-
riiségre tettek szert. Félhivatalos benedikcids gyakorlatnak szamit minden olyan
tevékenység, amely ugyan nem volt tiltva, de a hivatalos egyhazi szertartaskony-
vek nem foglaltdk magukba, a hivek igényei hivtak életre 6ket. A benedikcios
szertartasok soran hasznalhattak amuletteket, de benedikcids konyveket is, igy
a hivatalos vallasi gyakorlattol vald eltérés nem ismeretlen a jezsuitak tevékeny-
sége kozott sem. !

A kézirat eredete

Bar a konyv felhasznal6irdl nem rendelkeziink pontos informaciokkal, a Somo-
gyi Karoly Konyvtarba valé bekeriilését pontosan nyomon lehet kovetni a lel-
tarkonyvben szerepld adatok segitségével. Mora Ferenc, a konyvtar akkori igaz-
gatdja vasarolta meg 1922-ben egy Geiz Julianna nevezett holgytél 300 korona
értékben. Bizonyos adatok arra engednek kovetkeztetni, hogy Mdra személye-
sen ismerte a kéziratot, hiszen parhuzamot lehet vonni az egyik novellajaban
(Ordégidézés) szereplé torténettel és a kézirat egyes részleteivel. FeltehetSleg a
kincskeresd kézikonyvet hasznalta ihletforrasnak. Az alabbi részletek érzéklete-
sen szemléltetik ezt. Az elsé idézet magabdl a kéziratbol szarmazik, a masodik
Moéra Ordogidézés c. novelldjanak egy részlete:

29 Nagy Dezs6 1957-ben zéldeskékként hatarozta meg a tinta szinét. NaGy 1957, 199.
30 AD 1925
31 BArTH 2010, 56-72.
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»Ezen haszon vehet6 konyvecskét a fotisztelendé Erhardus nev, Jézus Tar-
sosagbéli szentatya, Bavarianak Inglato nevii varosaban, aki is egyszersmind a
Pluto, azaz a Mathesis oskoldjanak rendszerint valo, s kozonséges mestere rovid
summajaban szerzett munkajat foglalja.”**

»laldlomra kihtuzok egy nyolcadrét konyvecskét, szijjal van dsszevarrva. A
fogasa tizennyolcadik szazadbeli, a tablajan latin kereszt piros tintaval. Ez bi-
zonyosan imadsagos konyv; nyissuk ki, rank fér. Kinyitom, és olvasom az els
oldalon, ahogy lehet, az elfakult kézirast: Ezen haszonvehet6é konyvetskét a F6
Tisztelendé Erhardus nevii, Jézus-Tarsasagbéli sz. Atya, Bavaridnak Inglaso
nevii Varosaba, a ki is egyszersmind a Pluto, azaz a Mathesis oskoldjanak rend
szerént vald s kozonséges mestere, rovid summajaban szerzette. A szerzének hi-
teles Eskiivéssel lett munkaja. Anno 1740 *

A Kkézirat felépitése

A mivet harom nagy részre lehet osztani. A kotet elején maganak Erhardus
jezsuita mesternek a bevezetdjét lehet olvasni egyes szam els6 személyben. Itt
hivja fel a figyelmet arra, hogy ezt a konyvet csak akkor vegyék kézbe, ha a sze-
génység kényszeriti ra a felhasznaldt. Azt is kozli, hogy az egyhazi hatésagok
megvizsgaltak a konyvet, és azok is jovahagytdk a kinyomtatasat.’* Ebben a be-
vezetében megnevezi tovabba a kincsasashoz sziikséges tennivalokat 11 pont-
ban, és penitenciakat ir el6 a kincskeresés el6tti megtisztulashoz. Ilyen tevékeny-
ség az Ot szentmise-szolgaltatas és az alamizsnaadas. Ezen kiviil egy varazskort
is abrazol, amelynek az a szerepe, hogy gyonas kozben a kincskeresének ebbe
kell belelépnie. Ismert, hogy valaminek vagy valakinek a korbekeritése az egyik
legalapvetébb magikus eljaras. Tobbféle baj elharitasara alkalmazhattak, mint a
kiilonféle betegségek, gonosz erdk ellen valo védekezés, vagy azoknak az ilyen
modon vald bezarasa, hogy ne arthassanak senkinek. A biivos kor alapvet6en a
boszorkanysaghoz kapcsolodott.*

Maga a konyv 12 ,,0sszeeskiivést” (imat) tartalmaz. Az aldbbiakban egyet
ismertetek ezek koziil:

,Hallod-é Terosius, Amodeus, Baal, Beltzebub, Lutzifer? En, Istennek
méltatlan, blinds szolgdja titeket hivlak, szélitlak és az Istennek szent hitére
kinszeritlek az megholtaknak és él6knek az igaz bir6tol valo itéletekre és a széles
vilagnak alkutéjara, ugyanarra, akinek telles hatalma vagyon itélni, hozzam
kiildeni, akinek szelek, fergetegek és tengerek engedelmeskednek és mindenek,
amik a foldon és égen és tiiz, engedelmeskedjetek egy kimondhatatlan szavara,
ugyanannak hatalma altal parancsolom tinéktek éskinozlak benneteket, hogy mar

32 H.G 387; LANG-TOTH G. 2009, 72.

33 MORA 1927, 41.

34 Ezt az engedélyt a kézirat nem tartalmazza, azonban ennek t6bb oka lehet, igy nem zarhat¢ ki
teljeskortien, hogy az el6képe rendelkezett evvel. Azonban feltételezhetd az is, hogy ez a megjegy-
zés a mU egyfajta legitimacidjat szolgdlja.

35 Pocs 1977, 240-241.
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egyszer jelenjetek meg nekem minden z6rgolddés és morgas, biidos szageresztés
nélkiil, incselkedés és félbeszakasztasa nélkiil ez én Isten engedelmébiil felvett
dolognak és hozzatok el mar egyszer a kivant 99999 aranyokat de jo, igaz, tiszta
ércet aranyban vagy eziistben, a tengernek vagy a foldnek gyomrabol, amely pénz
se Istennek, se embernek addig nem hasznalhat, még keziinkh6z nem jévend,
minden varakozas és babonasag, testemnek és lelkemnek és minden teremtett
allatoknak sérelme nélkiil, fiinek, fanok, veteménynek, ennek és mas épiiletnek
sérelme nélkiil, jelenjetek meg pedig valamely ékes termetl fejedelemnek
képiben, és kinszeritsen, siirgessen benneteket erre a Krisztusnak szent neve,
a boldogsagos szliz Marianak val6 fogantatasa és annak az Atya Fiu Szentlélek
Istennek menyorszagaba vald uralkodasa és a szent Japhétnek és az 6 hitvesének
vélek egyiitt valo boldogsaga, uralkodasa, de még egyszer parancsolom azt
nektek az Atyanak, Fitnak és Szent Léleknek nevében, hogy a kivant kincset
mar egyszer hozzatok el és a szentolt sz6l6vessz6 mellyé kiilsd keriiletbe tegyétek
le, és legyen meg¢

Ebben a részletben jol kirajzolddik, hogy az imak megszdlitottjai alvilagi
lények, és az is, hogy ezeknek az 6rdogi eréknek a kényszeritése Krisztus, Sziiz
Maria és Isten nevével torténik. A legtobb imaban Terossius neve jelenik meg,
aki a hagyomany szerint a kincsérz6 f66rdog.”” Az imak felépitésiikben sok ha-
sonlé formuldt tartalmaznak, egymas variansaiként is lehet értelmezni Oket.
Rendszer annyiban figyelheté meg benniik, hogy olvasas sordn elére haladva
egyre sokrétiibbek lesznek az imak, egyre tobb alvilagi lény neve jelenik meg
benniik, ahogy azt a fenti példa is jol szemlélteti.® Ezutan a konyv kozli azokat
az imakat, amelyek a kincsasashoz sziikségesek, illetve utasitasokat is ad arra
vonatkozoéan, hogy milyen passzusokat kell elmondani a kovetkezé esetekben:
ha valami a kincsas6 szeme elé keriil; ha kérdezik t6le, hogy mit akar; hogy mit
kell mondani, ha jé lelkek jelennek meg; ha a lelkek megérkeznek, de a kincset
nem akarjak a kivant helyre tenni; ha ennek ellenére mégsem akarnak engedel-
meskedni; illetve hogy a lelkek visszamenjenek. Az utolsé részben, ujra Isten a
megszolitott és egy halaado éneket tartalmaz, hogy Isten segitségével a konyv-
hoz és igy egyben kincshez jutott a felhasznalo.

A kézirathoz ftiz6d6 hiedelmek

A kincskeresésnek a népi hiedelemben tobb maédja is lehetséges.” Nemcsak alvi-
lagi lények segitségét lehet a kincskeresés soran kérni, hanem egyes szentekét is,
igy példaul Szent Kristofét, akihez tobb kincskeresé imat ismertink.** A kézirat
azt a modszert emliti, hogy a kincskeres6 nevezze meg a felbukkanas helyét és a

36 H. G. 387, 66-69., LANG-T6TH G. 2009, 88.

37 LANG-TOTH G. 2009, 22.

38 VARGA 1877, 99.

39 D16szeGt - DoBos — NaGgy 1980, 197-198.

40 A Somogyi Karoly Véros és Megyei Konyvtarban taldlhat6 egy kézirat, aminek a célja szintén a
kincskeresés, és tartalmaz Szent Kristothoz sz6l6 imdkat tartalmaz. AD 1925
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kincsek szamat. Ezutan jelolje meg azt a helyet, ahol szeretné, hogy a kincs fel-
bukkanjon.* Tehat ebben a leirasban kevésbé lehet rekonstrudlni, hogy milyen
hiedelmek fizédtek a kincskereséshez, igy mas forrasokat kell beemelni ennek
vizsgalatahoz.

Varga Janos 1877-ben irta meg a Magyar Orvosok és Természetvizsgalok
altal kiirt palyazatra a Babondk konyve cimt munkajat, ami azzal a céllal sziile-
tett meg, hogy 6sszegytijti a koraban ismert és gyakori hiedelmeket, és ramutat
az értelmetlenségiikre.*” Ebben egy egész fejezetet szentelt a kincskeres6 hagyo-
manyoknak. Eszerint a nép koérében a fold alatt talalt kincseket Darius kincsé-
nek nevezi. A hagyomany szerint Dérius és Salamon kiralynak kincsei vannak
a fold gyomraban, és a kincs6rzé {66rdog Teophile vigyazza ket. (A kéziratban
Terossius néven jelenik meg.) A fold idénként tisztitja magat, és langot vet kiilo-
nosen Nagypéntek és Szent Gyorgy napjanak éjjelén, ilyenkor egy ideig a kincs
a felszinen van, majd a langolas elmultaval Gjra eltinik. A kincskeresék ilyenkor
akasztofa aldl vagy keresztutrol lesni szoktak a kincs tisztulasanak a helyét. A
helyet, ahonnan megfigyelik szentelt krétaval és tomjénnel korbe kell rajzolni,
hogy a gonosz lelkek ne arthassanak. Egy kincsaso tarsasagnak 7 tagbol sziik-
séges allnia, és a hetediknek egy gyereknek kell lennie, mert a kincset csak 6
emelheti ki. Varga Janos is emlitést tesz kincskeres6 konyvekrdl. Az egyik nagy
valdszintiséggel az altalam is vizsgalt kincskeres6 varazskonyv egyik valtozata
lehet, mert a Varga dltal kozolt részek sok hasonld formulat és kifejezést tartal-
maznak. A szerz6 altal bemutatott kézikonyvet forditasnak tartja, igy keriilhetett
le a parasztsagig, és terjedhetett el. Varga megjegyzi azonban, hogy a nép nem
feltétleniil a leirasok szerint hasznalja, hanem ahogy a sajat hiedelmei szerint
atformalta a gyakorlatot.*

Képi abrazolasok a konyvben

A kincskeresés soran nemcsak az irott sz6veg hordozhat jelentést, hanem a hoz-
za tartozo abrak, és maganak a kincskeresésnek a képi megjelenitése is. Elmond-
hat6 tehat, hogy a kincskeresés ikonografiai parhuzamokkal is rendelkezik.*
Az altalam vizsgalt kéziratban szintén szerepelnek kiilonféle abrazolasok. Ezek
kozott akad olyan, amely a kincskeresést segitette el6, és egyben eszkoze is volt,
de vannak olyanok, amelyek az 6v6-védo, bajelhdrito funkcidjuk miatt kapcso-
lédnak a kincskereséshez. Ezeknek a motivumoknak a parhuzamait nemcsak
mas varazskonyvekben, de breverl leveleken® is meg lehet taldlni. Itt szeretnék

41 H. G. 387, 12.

42 VARGA 1877, 3-7.

43 VARGA 1877, 86-107.

44 KLINKHAMMER 1993.

45 A breverl levelek, olyan amulettek, amelyek dltalaban kilenc dsszehajthato képbdl alltak, koze-
pén valamilyen szentelménnyel. Abrézoldsokon gyakran szentek jelennek meg, vagy olyan illuszt-
racid, amelynek bajelharit6 funkciot tulajdonitottak. Maga a breverl levelek szerep is a tulajdonos
védelme, 6vasa volt a gonosz erdktdl. https://semmelweismuseum.blog.hu/2021/03/05/mi_az_a_
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visszautalni arra az el6zéleges megallapitasra, hogy az irasoknak és konyveknek
gyakran mar 6nmagukban is egyfajta amulettfunkciot tulajdonitottak.*A kéz-
iratban megjelend abrazolasok, véleményem szerint hozzajarulnak ahhoz, hogy
a konyv 6nmagaban is magikus erejliinek bizonyuljon. Ezek az abrak feltehetéleg
szerepelhettek a kézirat el6képében, masolas soran ezért, vagy azok ,erds hata-
sa’ miatt is tarthatta fontosnak a lejegyz6, hogy bekeriiljenek az 6 példanyaba.
Legnagyobb szamban keresztabrazolasokat lehet talalni, ezek az ,,0szveeskiivé-
sek’, azaz az imaszovegek elvalasztasara szolgalnak. Az egyik keresztfajta, amely
megjelenik a miben, a Zakarias-kereszt, amelyrdl ismert az a tény, hogy az ol-
talmazd keresztfajtak kozé tartozik.”” Feltehetdleg a varazskonyvbe is emiatt a
funkcidja miatt kertilhetett be. (1. dbra) Egy masik abrazolas, a varazskor szintén
a funkcioja miatt keriilt be a kotetbe. A kéziratban Erhardus leirasa szerint gyo-
nashoz sziikséges, azonban vannak adataink arra vonatkozdan, hogy a népi gya-
korlat mas. Inkabb a gonosz er6ktdl valé védelemre hasznaltak.* (2. dbra) Ezen
kiviil talalhaté még pava — amely egyes vélekedések szerint az 6rdog madara® -,
monstrancia, 6t szent seb, kehely abrazolas is. (3.dbra)
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1. dbra: Kereszt

breverl (Letoltés: 2023. 02. 26.)

46 KeszeG 2007, 117-120.

47 https://semmelweismuseum.blog.hu/2021/03/05/mi_az_a_breverl2023. (Letoltés: 2023. 02.
26.)

48 VARGA 1877, 89.

49 KALMANY 1893, 47.
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2. dbra: Vardzskor
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3. dbra: Pava



Osszefoglalas

Az eddigi vizsgalataink alapjan elmondhatjuk azt, hogy a kincskeresé varazs-
konyveket nem 6nmagukban hasznéltak, hanem volt egy sajatos tarsadalmi és
kulturalis beagyazottsaguk, amelyben ezek a konyvek megjelentek és elterjedtek
a 19. szazadban. Az analfabetizmus megszlinésével magahoz az irott sz6hoz valé
viszonyulds nem valtozott, és sok esetben a konyvek amulettfunkcidjat is felfe-
dezhetjiik. Azt a feltételezést, hogy az altalam vizsgalt kézirat esetében is sejteni
lehet ilyen funkciot, tovabb erdsiti az a tény, hogy olyan abrazolasokat lehet ben-
ne talalni, amelyek az 6vo célt szolgaljak. Erhardus mester mtivében latszdlag
tobb tényezd is azt erdsitheti elsé olvasatra, hogy az egyhazi eléirasoknak nem
mond ellent a miive (mint a jezsuita mester megjelolés, a pontos helymegneve-
zés, az egyhazi engedélyre valo hivatkozas), habar az imak megszolitottjai egyér-
telmtien démoni lények.
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Handbuch zur Schatzsuche von Meister Erhardus und seine Analyse
ILoNA GYONGYI TRIPA

Das Ziel meiner Studie ist, die Brauche, den Glauben (Aberglauben) und die Ver-
wendung eines in Ungarn gelegenen Handbuchs zur Schatzsuche aus dem 19.
Jahrhundert darzustellen. Dieses Buch befindet sich in der Somogyi Karoly Va-
rosi és Megyei Bibliothek in Szeged unter der Signatur H. G. 387. Die magischen
Biicher zur Schatzsuche standen in einem soziokulturellen Kontext, in dem sie
zwischen dem 18. und 19. Jahrhundert erschienen und verbreitet wurden. Im
Zauberbuch findet man Gebete an Terossius, den Erzteufel, der den Schatz be-
wacht, und dessen Ziel ist, dem Besitzer den Schatz zu geben. Das Werk besteht
aus drei grofien Teilen: eine Einleitung, die Gebete und ein Dankeslied. Bevor
die Gebete gesprochen wurden, mussten Bufliibungen vollzogen werden, um
den Benutzer geistig rein zu machen, damit er die gewiinschten Schitze erhalten
konnte. Die Schatzsuche wurde von unterschiedlichen Glaubensvorstellungen
begleitet, daraus folgt, dass die Beschreibung im Buch und die volkstiimliche
Ubung voneinander abweichen. Das Manuskript enthilt auch Illustrationen, die
vermutlich mit dem Text in Zusammenhang stehen. Am héufigsten ist das Kreuz
zu sehen, aber es gibt auch Pfau, Monstranz und Kelch. Auflerdem teilt Erhardus
die Darstellung eines Zauberkreises mit, in den der Schatzsucher wihrend der
Beichte eintreten muss. Die Illustrationen kénnen auch eine Schutzfunktion ge-
habt haben, und es ist bemerkbar, dass dem geschriebenen Wort selbst in der
Volkskultur auch eine Amulettfunktion zugeschrieben wurde.
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